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Tillykke med din nye DVD-afspiller 



Den vil i mange ar frem vaere dig til glaede med a Me de mange funktioner, den tilbyder dig. Du kan naturligvis afspille og se 
DVD-film i en fremragende kvalitet bade med hensyn til lyd og billede. 

Du kan se en film i mange andre formater end DVD, f.eks. SVCD, MPEG-4 eller DivX (ver. 4 og hojere). Pa lydsiden har du 
ligeledes mulighed for afspilning af musik-CD'er eller MP3-filer. 

DP-450 vil automatisk genkende de enkelte formater og kan laese bade CD-RW og DVD-RW. Din nye DP-450 understotter 
ogsa Photo CD (jpg), hvilket betyder, at du kan vise dine billeder direkte pa TV-skaermen, bade dem, du har faet fra 
fotohandleren, og dem, du selv har seannet og gemt pa CD. 

Vigtige sikkerhedsoplysninger 

• Laes denne vejledning grundigt igennem, og vaer opmaerksom pa a Me advarsler og vejledninger. 

• Overbelast ikke stikkontakter og forlaengerledninger. Overbelastning kan medfore brand eller elektrisk st0d. 

• Stik aldrig genstande ind i DVD-afspillerens kabinetdor. De kan komme i berering med farlige spaendingspunkter eller 
kortslutte dele, hvilket kan medfore brand eller elektrisk st0d. 

• Undga at spilde vaesker pa DVD-afspilleren. 

• Hvis DVD-afspilleren ikke virker normalt, isaer hvis den udsender unormale lyde eller lugte, skal stikket straks tages ud, 
og en autoriseret tekniker skal kontaktes. 

• Forsog ikke selv at udfore service pa DVD-afspilleren. Hvis du abner eller afmonterer afskaermninger, kan du blive udsat 
for farlig spaending eller andre farer. Al service skal overlades til uddannet servicepersonale. 



Miljomaessig information 

• Anlaegget bestar af materialer, der kan genbruges, hvis de adskilles af autoriseret personel. 

• Folg venligst de lokale regler for bortkastning af indpakningsmaterialer, brugte batterier og kasserede apparater. 



Dette produkt indeholder copyright beskyttet teknologi, der er beskyttet i henhold til patenter, som tilhorer Macrovision 
corporation og andre rettighedsindehavere. Anvendelse af denne copyright beskyttede teknologi skal godkendes af 
Macrovision corporation. Teknologien er beregnet til hjemmebrug, medmindre andet er godkendt af Macrovision corporation. 
Nedbrydning og adski I lelse erforbudt. 

Fremstil let pa licens fra Dolby-laboratorierne. "Dolby" og symbolet med det dobbelte "D" er varemaerker, der tilhorer Dolby- 
laboratorierne. "DTS" og "DTS Digital Out" er varemaerker tilhorende Digital Theater Systems, Inc. 



Vigtig meddelelse 

DVD-afspilleren kan f0rst benyttes, nar konfigurationsmenuen er gennemgaet. Dertil skal DVD-afspilleren vaere tilsluttet et 
TV. Se side 4 
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Tilbehor 

Kontroller, at folgende tilbehor medfolger 

Fjernbetjening 

Batterier 

Til fjernbetjeningen [st0rrelse "AAA" (R6P)] 

Kabel 220V 

Lydkabel 

Scart-kabel 

Composite Video 



1 stk. 

2 stk. 

1 stk. 

1 stk. (til 2-kanals) 

1 stk. 

1 stk. 





Frontpanelet har folgende knapper som standard. Knappernes funktioner afhaenger af, om de anvendes under 
afspilning eller i forbindelse med indstillingsmenuen. 



Funktioner under afspilning: 
(OTsnd/Sluk 

(2) DVD/CD-skuffe 

(3) Abn/Luk 

(4) Afspil/Pause 

(5) Stop 



(6) Forrige kapitel 

(7) Naeste kapitel 

(8) Tilbagespoling 

(9) Fremadspoling 

(10) Menu 



Funktioner i indstillingsmenuen: 

(11) Enter 

(12) Naviger til venstre 

(13) Naviger til hojre 

(14) Naviger op 

(15) Naviger ned 

(16) Afslut 
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220 Volt 

Scarttil TV 

Optisk udgang til forstaerker 
Koaksial udgang til forstasrker 
S-video-udgang til TV 
Composite Video-udgang til TV 
Almindelig stereoudgang 



2.3 Fjernbetjening 
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Afbryder 

Abn/Luk 

Titel/Menu 

Menu 

Tilbage 

Pil op 

Pil til venstre 
Enter 

Pil til hojre 
Pil ned 

Tilbagespoling 
Afspil/Pause 
Fremadspoling 
Forrige kapitel 
Stop 

Naeste kapitel 

Vaelg sprog/Lyd 

Naeste billede 

Vaelg undertekster 

Vaelg vinkel 

Zoom 

Gentag 

Ikke anvendt 

Indstilling 

Slet input 

Sog 

Lydstyrke op 
Lydstyrke ned 
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Bemaerk: Visse funktioner virker kun, nar DVD'en underst0tter det. 




2.4 Display 

DVD-afspilleren er udstyret med et VFD-display, der viser, hvilke aktiviteter der udfores. 



Title: Viser, hvilken sektion af disken der afspilles 

Tra/Chap: Viser, hvilket nummer eller kapitel der vises/spilles 




Viser nuvaerende funktion, f.eks. afspilning eller stop 



Viser, hvilken type medie der afspilles 



3.1 Videotilslutning 



Alt afhsengigt af dit TV og andet udstyr er der forskellige mader at tilslutte DVD-afspilleren pa. Du skal kun benytte en af 
de beskrevne metoder. 



1: RGB via Scart 


RGB via Scart-stikket er en made at tilslutte DVD-afspilleren til dit TV pa. 
Se i brugermanualen til dit TV, om det understotter RGB. 


2: S-Video 


S-Video er en anden made at forbinde DVD-afspilleren og Wet pa. 

Det kraever dog et nyere TV med en S-Video-indgang (kablet er ekstraudstyr). 


3: Scart 


Den mest anvendte made at forbinde TV'et med din DVD-afspiller pa er med et Scart- 
stik. Med Scart-stikket overforer du bade billede og lyd direkte til dit TV. 


4: Composite Video 


Composite Video er en nem made at overfore videosignaler via et phono-kabel pa, men kraever 
separat tilslutning af lyd. 


5: Component Scart 


YPbPR, som det ogsa kaldes, er en made at tilslutte DVD-afspilleren til ditTVpa. Se i brugermanualen 
til dit TV, om det har Component Video-stik. (Kraever et specielt kabel). 



Bemaerk: Man kan opna Progressive Scan med et specielt type kabel og specielle TV-apparater. 



Video 

1 : RGB via Scart 

2: S-Video 
(kablet er ekstraudstyr) 

3: Scart 

4: Composite Video 

5: Component Scart 
(kablet er ekstraudstyr) 

Lyd 

6: Optisk udgang 

(kablet er ekstraudstyr) 

7: Koaksial udgang 
(kablet er ekstraudstyr) 

8: Stereo 



(Forstcerker) 
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Billede: Tilslutning af DVD-afspilleren 



3.2 Audiotilslutning 
Traditionel/analog audiotilslutning: 

Tilslut DVD-afspillerens lydudgang til den tilsvarende indgang pa forstaerkeren eller stereoanlaegget ved hjaelp af lydkablet 
(phono-kablet). 

Avanceret/digital audiotilslutning: 

Tilslut afspillerens digitale lydudgang (optisk: 5 eller koaksialt: 6) til den tilsvarende indgang pa forstaerkeren. 
- Der skal bruges specielle kabler til dette formal. 

Derefter skal DVD-afspillerens indsti I linger aendres i menuen til indstilling af "Lyd". Se brugermanualen til din forstaerker for 
at fa yderligere oplysninger om korrekt opsaetning. 



^^^4.1 Hurtig konfiguration 

Hvis din DVD-afspiller er korrekt tilsluttet (se kapitel 3 om kabelforbindelser), vil der, nar du taender for DVD-afspilleren, 
starte en menu, som installerer de vigtigste opsaetninger i forhold til dit fjernsyn og sprog. 
Bemaerk: Hvis denne menu ikke vises, nar du starter DVD-afspilleren, skal du undersoge kabelforbindelserne igen. 
Bemaerk: Du kan forsoge at forbinde dit TV med Composite Video-kablerne, der altid vil give dig et billede. 




1. skcermbillede: Sprog 

Vaelg her det sprog, som skal vsere gseldende, nar du bruger de indbyggede 
menuer i DP-450. Med piletasterne pa fjernbetjeningen bevaeger du den 
firkantede ramme hen til det sprog, du vil vaelge, og trykker pa ENTER. 



Quick Setup Menuen 

i— Vaelg HvilKen TV Tilslutning rju Bruger 



Video S-vdtfu SCAR" 




Hjjrlp 



2. skcermbillede: Tilslutning 

Her skal du vaelge tilslutningen til dit TV. Du kan vaelge mellem Scart, S-Video 
eller Composite. Tilslutningen afhaenger af, hvilket stik der er pa dit TV. (Vaelger 
du Scart, er der i denne tilslutning ogsa RGB og Composite Video). 




3. skcermbillede: TV 

Billedet viser nu de to forskellige typer TV-skaerme, som du har (4:3 der er det 
normale eller 16:9 der er bredformat). 
Bemaerk: Nogle 4:3 TV kan vise 16:9 format. 




4. skcermbillede: Lyd 

Har du tilsluttet dit TV via Seart, far du automatisk lyden via dit fjernsyn. Vil du 
hellere bruge din forstaerker til at gengive lyden, kan du vaelge at koble den til 
med phono-stikket eller via en af de to digitale udgange. 



Du vil altid kunne ga tilbage og starte forfra, hvis du skulle lave noget forkert eller senere onsker at ga ind i menuen Setup 
og rette den. Se side 6 under diverse indstillinger. 
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5.1 Avanceret opsaetning 



Du kan til enhver tid ga ind i menuen Setup og tilpasse DP-450 til netop dine krav og din hardware. Nar DP-450 star i 
hovedskaermbilledet, kan du trykke pa knappen SETUP pa din fjernbetjening og her finde en menu med de muligheder, der 
er. Den orange ramme viser, hvor du er i menuen, og du bevaeger rammen rundt med piletasterne og vaelger med knappen 
ENTER. Nogle af menuerne er der allerede taget stilling til i Hurtig konfiguration, men her i den avaneerede opsaetning er der 
flere indstillingsmuligheder. 



ware V.2. 3.0 



-Sprog IndsMlingcr — 
Menu SjWOfl 
DVD Menu Sprt>g 
OVD lyd Sprog 
DVD UntJertctst Sprog 



Dans* 
Dans* 
Dansk 
Dons* 



1. skcermbillede: Sprog 

Den forste menu er menuen for Sprog Instillinger. Her skal du vaelge det sprog, 
du vil have til de menuer der skal vises pa skaermen, og det sprog, som du 
foretraekker, nar der afspilles en DVD-film - bade til undertekster, tale og menuer 
(de benyttes dog kun, hvis filmen understotter sproget). 



DP-4 50 Firmwnrp V.2 3 U 



12 

m 



- Vidro Indstillinger 
TV Type- 
TV System 
Video Udgang 



4 : 3 Letterbox 



2. skcermbillede: Video 

I menuen Hurtig Konfiguration har du allerede valgt det TV, som du har, men som 
tidligere naevnt kan du aendre det i denne menu. Du kan samtidig vaelge et andet 
TV-system end PAL, der er den europaeiske standard, og du kan angive, om du har 
RGB via Seart, Component via Scart eller S-Video. Se i din manual til fjernsynet, 
for du vaelger tilslutningen. 

Bemaerk: Composite Video via Scart er altid slaet til. 




3. skcermbillede: Audio 

Menuen giver dig mulighed for at vaelge mellem RAW og PCM. 

PCM: Sterolyd. Bruges til lidt aeldre forstaerkere. 

RAW: Afspiller det lydspor, der er pa disken. Anbefales som standard. 



«iS£ DP-4 50 Firmware V_2.3.0 



- Divcrsf IrrKiil'mgpr - 

Borneo kring 

rndtast Kodeofd 

vkd Lyiityrke 

Sown Saw 

Gendan [ndsoilinger 

Munuii Konnguratton 
-H|«ip ■ 



4. skcermbillede: Diverse indstillinger 

Man kan her bestemme, hvilken beskyttelsesgrad man vil have pa filmene. De 
fleste film er delt op i niveauer, sa man kan undga, at born ser en bestemt type 
film. I naeste menupunkt opretter man det kodeord, der skal til for at aendre i 
denne opsaetning*. 

Lyset i selve displayet pa DVD-afspilleren kan aendres, sa det enten lyser ganske 
svagt, normalt eller kraftigt. Alle opsaetninger kan nulstilles i menuen "Gendan 
indstillinger", og i den sidste menu kan man starte den hurtige konfiguration 
igen. 

*Nar man senere vil aendre denne opsaetning, skal kodeordet indtastes igen. 



Bemaerk: For at forlade en menu trykkes pa pil til venstre pa fjernbetjeningen. 



6.1 Afspilning af medier 

DVD-afspilleren understotter folgende medier: 

DVD-video 

DivX Ver. 4 og hojere 

ISO MPEG-4 

VCD og SVCD 

Audio CD og MP3 

JPG 



7. Skcermbillede: DVD-Menu 

Hvis du har I ndsti I let DVD-afspilleren efter de foregaende instrukser, kan du nu 
indssette en DVD i din DVD-afspiller. Efter et stykke tid vil DVD-menuen vises, 
og du kan med piletasterne navigere rundt og eventuelt starte filmen. 

Bemaerk: Denne menu er en del af selve DVD'en og er derfor individuel fra DVD 
til DVD. 



I'll : n J nrm ,i t l©R 

f-l 01 - Infrmal - VtJU Rrtriw Mr.mp] 

Mappe /cdroin/ADSdiuie Dance 34 
StOfrclse 3550 kb 



Kuismc-r AMoiute Dn <*cc Opus 3* 

Titrl 01. Infernal - tow Rcewe Mr 

Ar 2002 

Genre Pop 




Gents" Fra 



2. Skcermbillede: MP3 

Nar du indsaetter en CD med MP3-musik, vil afspilleren automatisk genkende 
formatet og give dig mulighed for at vaelge, hvilke melodier du vil hore. Du kan 
vaelge, hvilken raekkefolge du vil hore numrene i, here enkelte numre/mapper/ 
foldere eller afspille dem vilkarligt ved at trykke pa knappen SETUP pa din 
fjernbetjening og vaelge den onskede metode for afspilningsraekkefolge. 



3. Skcermbillede: DivXog MPEG-4 

DP-450 genkender formatet og starter automatisk afspilningen, nar du saetter 
en CD i drevet. Du kan ved hjaelp af taslleren i displayet se, hvor langt du er i 
filmen. Man har de gaengse afspilningsmuligheder, f.eks. stop, pause, spring til 
naeste etc. 




4. Skcermbillede: Photo CD ogJPG 

Du kan enten fa dine billeder lagt pa CD, der hvor du far dem fremkaldt, eller 
selv braende en CD pa din computer. 

Billederne kan derefter vises pa dit TV til glaede for familie og venner. Vaelg 
selv, om billederne skal vises enkeltvis i den raekkef0lge, du onsker, eller som 
diasshow. Tryk pa SETUP for at vaelge diasshow. 



Bemaerk: DVD-film kan vaere forsynet med en regionskode (l), (2).. og kan kun afspilles pa DVD-afspillere med den samme 
regionskode. DVD-afspilleren er forhandsindstillet til region 2, med mindre andet er angivet pa emballagen. 



7.1 Avancerede funktioner 

I bunden af fjernbetjeningen findes en raekke avancerede funktioner, som beskrives i kapitlet nedenfor. 



(STEP) 

(AUDIO) 
(ZOOM) 

(REPEAT) 

(CLEAR) 

(SRCH) 




(ANGLE) 

(SUBPIC) 
(SETUP) 



(-) (+) 



(STEP) 

Med denne funktion kan du se et billede ad gangen. Filmen stopper, og for hver gang, du trykker pa knappen 
(STEP), vises naeste billede. Du gar tilbage til filmen ved at trykke pa knappen (PLAY). 

(AUDIO) 

Ved at trykke pa knappen (AUDIO) skifter du lydformat. Mulighederne for de forskellige lydformater, f.eks. 2- 
kanals stereo, 6-kanals surround, er bestemt af filmprodueenten. 

(ZOOM) 

Nar filmen afspilles, kan du zoome ind pa enkelte omrader. Du kan bade gore det, nar filmen er i gang, eller 
nar du har sat den pa pause. Du aktiverer funktionen ved at trykke pa knappen (ZOOM) og kommer tilbage til 
normalbilledet ved at trykke gentagne gange pa knappen. 

TIP: Du kan bruge piletasterne til at bevaege dig rundt i det forstorrede skaermbillede. 
(REPEAT) 

Mens filmen afspilles, kan du trykke pa knappen (REPEAT), og skaermbilledet viser nu tre muligheder. 

MODE: Shuffle (tilfseldig afspilning af kapitler) eller Off (slaet fra) 

Gentag: Man kan bestemme, om det er afsnittet eller filmen, der skal gentages. 

(CLEAR) 

Med denne funktion kan du slette a Me forudgaende indtastninger. 
(SRCH) 

Med (SRCH) er det muligt at lokalisere et bestemt sted pa disken 
Tid: Angiv time, minutter og sekunder 
Titel/Kapitel: Find titel eller kapitel 



7.2 Avancerede funktioner 



(ANGLE) 

Narfilmen understotter flere kameravinkler, kan du ved at at trykke pa knappen (ANGLE) skifte mellem kameravinklerne. 
(SUBPIC) 

Her skifter du undertekster pa filmen. Nar du trykker pa knappen (SUBPIC), kommer der en meddelelse 0verst i venstre hjorne 
pa skaermen om, hvor mange sprog der er, og hvilket sprog som aktuelt er valgt. Trykker du pa knappen (SUBPIC) igen, skifter 
du til naeste sprogmulighed. Antallet af sprog er ligeledes bestemt af filmproducenten. 

(SETUP) 

Hvis DVD-afspilleren er i gang med at vise en film eller afspille musik, nar du trykker pa knappen (SETUP), giver skaermbilledet 
et overblik over de muligheder, der er pa disken. Dvs. ser du en DVD-film, viser den skaermbilledet til venstre med oplysning 
om filmens laengde, antal kapitler, sprogmuligheder og antal undertekster. 

Nar DVD-afspilleren er taendt, men ikke afspiller film eller andet, vil du, nar du trykker pa knappen, komme ind i en menu, 
hvor du kan konfigurere din DVD-afspiller. Her kan du bl.a. angive indstillingen for sprog, lyd, video og foraeldrekontrol, der 
skal vaere standard. Se punkt 2.5 

(-) (+) 

Her kan du skrue op og ned for lydstyrken. 



8.1 Support 

0nsker du yderligere oplysninger eller hjaelp, kan dette findes pa KiSS Technologys webside under support til DVD-afspiller. 
Adresse: www.kissdvd.eom 

8.2 Opdatering 

DVD-afspillerens firmware/operativsystem kan opdateres med de sidste nye tilretninger fra vores webside. Dette gores ved, 
at du downloader softwaren direkte fra supportsektionen pa websiden www.kissdvd.com. Derefter skal den braendes pa et 
CD-R-medie og indlaeses i DVD-afspilleren. Se vores webside under support for at fa yderligere oplysninger. 

Hvis man ikke har adgang til internettet, eller ikke har en CD-braender, kan man kobe en opdatering hos den forhandler, hvor 
DVD-afspilleren er kobt. 

Nulstilling af alle i ndsti I linger: 

DP-450 kan nulstilles ved at trykke pa folgende taster pa fjernbetjeningen: "open" "Clear" "1", "2", "3" 
KiSS Technology forbeholder sig ret til at aendre alle opsaetninger og specifikationer uden yderligere varsel. 
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KiSS Instant Repair Service 



Hvis DVD-afspilleren er INDEN FOR GARANTI, betaler KiSS Technology A/S transporten frem og tilbage. Folg venligst 
Helpdeskens anvisninger. Husk altid at skrive RMA-nummer (oplyses af Helpdesk) pa fragtbrevet. Hvis DVD-afspilleren er 
UDEN FOR GARANTI, afholdes alle omkostninger af kunden. 

Der er 3 mader at indhente RMA-nummeret pa. "Et RMA-nummer er et referencenummer, som oprettes for hver enkelt sag 
af administrative arsager". 

1 . Via fax eller e-mail: Fax: +45 44 78 41 48 og e-mail: kiss@esupport.dk : Vedhaeft fejlbeskrivelse, serienr., fakturanr., kopi 
af faktura/kassebon og garantibevis. 

2. Ved personlig kontakt: Ring til KiSS's Helpdesk +45 70 26 82 70, og bed om et RMA-nummer. 

3. Via forhandleren: Indlever produktet til den forhandler, hvor det er kobt. 

Vigtigt: Send aldrig produktet til reparation uden et RMA-nr., da det vil blive afvist. Produktet skal altid vaere forsvarligt 
pakket, ellers bortfalder garantien pa produktet. (Emballage kan kobes hos KiSS Technology til dagspris). 
Afhentning og levering hos slutbrugeren: 

Produktet kan afhentes hos og leveres direkte til slutbrugeren. Dette kraever, at slutbrugeren folger Helpdeskens anvisninger 
ved RMA-henvendelsen. Hvis de ikke overholdes, bliver slutbrugeren debiteret en ekstraomkostning, som skal betales ved 
levering. 



Garantibevis 

KiSS Technology A/S yder fireogtyve (24) maneders garanti fra kobsdatoen mod materiale- og fabrikationsfejl. I tilfaelde af 
fejl, som kan henvises til garantien, skal produktet indleveres til den forhandler, som har solgt produktet, eller se vedlagte 
bilag om KiSS Instant Repair Service. Den forventede reparationstid inkl. transport er ca. 5 arbejdsdage (med undtagelse af 
yderomrader). 

I tilfaelde af problemer kan du fa oplysninger om vores autoriserede servicecentre pa folgende adresse eller hos den 
forhandler, som har solgt produktet: 

KiSS Technology A/S, Slotsmarken 10, 2970 Horsholm, Danmark 
Hotline (brugersupport) +45 45 17 00 07, Helpdesk (reparationssupport) +45 70 26 82 70 



Garantibetingelser 

1. Garantien daekkerkun mod forevisning af korrekt udfyldtorigina It garantibevis og kvittering.ogsafremtserienummeret 
pa produktet er fuldt laeseligt. 

2. KiSSTechnologysforpligtelserbegraensesti I enten reparation el lerudskiftningafdefektedele.Reparationellerudskiftning 
af defekte dele beror pa KiSS Teehnologys sk0n. 

3. Garantireparationerskaludf0resafenautoriseretKiSSTeehnology-forhandler,elleretautoriseretservieecenter.Derydes 
ingen godtgorelse for reparationer udf0rt af uautoriserede vaerksteder. Eventuelle reparationer og beskadigelser af 
produktet som folge af uautoriserede indgreb, omfattes ikke af denne garanti. 

4. Detteproduktbetragtesikkesomdefekti materia leellerfabrikation.safremtderkraevestilpasningti I nationaleellerlokale 
tekniskeellersikkerhedsmaessigekravi andre lande end netop det land, produktet oprindeligterdesignetogfremstil let 
til. 

5. Denne garanti omfatter ikke sadanne til pasninger.og der ydes ingen godtgorelse for sadannetilpasningerog eventuelle 
folgeskader. Garantien daekker ikke folgende: 

a) Periodiske eftersyn, vedligeholdelse og reparation, eller udskiftning af dele som f0lge af normalt slid. 

b) Omkostninger i forbindelse med transport, demontering eller installering af produktet. 

c) Misbrug, inklusive anvendelse til andre formal end det tiltaenkte, eller forkert installation. 

djSkader som folge af lynnedslag, vand, ild, naturkatastrofer, krig, opror, forkert forsyningsspaending, utilstraekkelig 
ventilation, eller andre arsager der er uden for KiSS Teehnologys kontrol. 

6. Denne garanti er gyldig for enhver lovlig ihaendehaver af produktet i garantiperioden. 



Oplysninger, der skal vaere os i haende ved en reparation: 

Modelnavn: KiSS DVD Player DP-450 

Serienr.: 

RMA-nr.: 

Kopi af faktura eller kassebon 
Forhandlerens navn, adresse og telefonnr. 

Egne oplysninger: Navn, adresse, postnr./by, telefonnummer og evt. e-mail-adresse. 
Din underskrift 

Forhandlerens stempel og underskrift 
Dato 
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Congratulations on your new DVD Player 



The many different functions provided by your new player will be a source of pleasure to you for many years to come. 
Naturally, you can play and watch DVD films with superb audio and visual quality. 

You can watch films in many other formats than DVD, such as SVCD, MPEG-4 or DivX (ver. 4 or higher). The audio features 
also give you the option of playing music CDs or MP3 files. 

The DP-450 automatically recognises each format and can read CD-RW and DVD-RW alike. Your new DP-450 also supports 
Photo CDs (jpg), which means that you can show your photos right on the TV screen. This includes the pictures developed at 
the photo shop and any photos you have scanned and saved on a CD yourself. 

Import safety information 

• Read these instructions carefully and pay attention to all warnings and guidelines. 

• Do not overload electric sockets or extension cords. Overloading can result in fire or electric shock. 

• Never insert objects into the DVD player's cabinet door. They might come into contact with dangerous voltage points 
or you can short-circuit components, which can cause fire or electric shock. 

• Do not spill liquids on the DVD player. 

• If the DVD Player does not function normally, or if it emits unusual sounds or odours, pull out the plug immediately and 
contact an authorised technician. 

• Do not attempt to perform service on the DVD Player yourself. If you open or dismantle the shielding, you can expose 
yourself to dangerous voltage and other hazards. All service must be performed by qualified service technicians. 



Environmental information 

• The system is made of recyclable materials which can be reused if disassembled by authorised personnel. 

• Please follow local regulations for the disposal of packaging materials, used batteries and discarded units. 

Copyright 

This product contains copyrighted technology which is protected pursuant to the patents that are the property of Macrovision 
Corporation and other copyright holders. Any use of this copyrighted technology must be approved by Macrovision 
Corporation. The technology is intended for use in the home unless otherwise approved by Macrovision Corporation. 
Breakdown and disassembly are prohibited. 

Made under license from Dolby Laboratories. "Dolby" and the double "D" symbol are trademarks of Dolby Laboratories. "DTS" 
and "DTS Digital Out" are trademarks of Digital Theater Systems, Inc. 



Important information 

Do not use the DVD Player until you have studied the configuration menu. To do so, the DVD Player must be connected to a 



TV set. See page 14. 
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Accessories 

Make sure the following accessories are included with your DVD Player. 



Remote control unit 
Batteries 

for the remote control unit [size "AAA" (R6P)] 
Cable, 220V 
Audio cable 
SCART cable 



Composite Video 



1 (two-channef 

1 

1 




The front panel has the following standard buttons. The options of the buttons depend on whether they are used 
for playing various media, or in connection with the 'Setup' menu. 



Playback options: 

(1) On/Off 

(2) CD tray 

(3) Open/Close 

(4) Play/Pause 

(5) Stop 



(6) Previous chapter 

(7) Next chapter 

(8) Rewind 

(9) Fast forward 

(10) Menu 



Options on the 'Setup' menu: 

(11) Enter 

(12) Navigate left 

(13) Navigate right 

(14) Navigate up 

(15) Navigate down 

(16) Close 
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220 Volts 

SCART for TV set 
Optical output for amplifier 
Coaxial output for amplifier 
S-video output for TV set 
Composite Video output for TV set 
Ordinary stereo output 



2.3 Remote control 



On/Off 
Open/Close 
Title/Menu 
Menu 
Back 
Up arrow 
Left arrow 
Enter 

Right arrow 

(10) Down arrow 

(1 1) Rewind 

(12) Play/Pause 

(13) Fast forward 

(14) Previous chapter 

(15) Stop 

(16) Next chapter 

(17) Select language/audio 

(18) Next picture 

(19) Select subtitles 

(20) Select angle 

(21) Zoom 

(22) Repeat 

(23) Unused 

(24) Setup 

(25) Clear input 

(26) Search 

(27) Increase volume 

(28) Decrease volume 



Note: Certain functions will only work if supported by the DVD. 
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2.4 Display 

The DVD Player is equipped with a VFD display which indicates the current ongoing activities. 



■Title: Indicates the section of the disk being played 
' Tra/Chap: Indicates the number or chapter being shown/played 




Indicates the current function, such as play or stop 



Indicates the type of media being played 



3.1 Video connection 



The DVD Player can be connected in different ways, depending on your TV set and other equipment. Use only one of the 
methods described below. 



1: RGB via Scart 


RGB via the SCART plug is one way to connect the DVD Player to your TV set. 
Consult your TV set's instruction manual to see whether it supports RGB. 


2: S-Video 


S-Video is another way of connecting the DVD Player to the TV set. 

S-Video is only supported by recent model TV sets equipped with an S-Video output. 


3: SCART 


The most common way of connecting the TV set to your DVD Player is a SCART plug. 
The SCART plug is used for transferring pictures and sounds directly to your TV set. 


4: Composite Video 


Composite Video is an easy way of transferring video signals via a phono cable, but requires a 
separate audio connection. 


5: Component SCART 


A so-called YPbPR is another way of connecting the DVD to your TV set. Check your TV set's 
instruction manual to see whether it has a Component Video outlet (special cable required). 



Note: Progressive Scan is available and requires a special type of cable and a special TV set. 



Video 

1 : RGB via SCART 

2: S-Video 

(the cable is an extra accessory) 

3: SCART 

4: Composite Video 
5: Component SCART 
Audio 

6: Optical output 

(the cable is an extra accessory) 

7: Coaxial output 

(the cable is an extra accessory) 

8: Stereo 



(Amplifier) 



i 
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Picture: Connecting the DVD Player 

3.2 Audio connection 

3.2 Conventional/analogue audio connections: 

Use the audio cable (phono cable) to connect the DVD Player's audio outlet with the corresponding input on the amplifier 
or stereo system. 

3.2 Advanced/digital audio connection: 

Connect the Player's digital audio outlets (optical: 5 or coaxial: 6) to the corresponding input on the amplifier. 

- Special cables are required for this purpose. Next, change the DVD player's settings on the "Audio settings" menu. Refer to 

your amplifier's instruction manual for more information on correct setup. 



^^^4.1 Quick setup 

If your DVD Player is correctly connected (see the chapter on cable connections) a menu will appear, when you turn on the 

DVD Player. The menu installs the most important settings for your TV set and language. 

Note: If this menu does not appear, when you start the DVD Player, recheck the cable connections. 

Note: Try connecting your TV set using the Composite Video cables. Composite Video always produces a picture. 




First screen: Language 

Select the language that will be used whenever you open the DP-450's built-in 
menus. Use the arrow buttons on the remote control to move the rectangular 
frame to the language you wish to select and press ENTER. 




Second screen: Connection 

Select your TV set's connection. Your options are SCART, S-Video and Composite. 
The connection depends on the outlets available on your TV set. (If you select 
SCART, this connection also includes RGB and Composite Video). 




Third screen: TV 

This screen presents two different types of TV formats: 4:3 (normal) or 16: 9: 
(wide screen). 

Note: Some 4:3 TV screens can show 1 6:9 format. 




Fourth screen: Audio 

If your TV set is connected via SCART, your TV is automatically provided with 
sound. If you would rather use an amplifier to reproduce the sound, you have 
two options to choose from: the phono jack, or one of the two digital outputs. 



You can always go back and start over if you happen to do something wrong, or if you wish to enter the Setup menu and 
edit it. See page 16 under Miscellaneous settings. 
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5.1 Advanced setup 



You can always access the Setup menu and adjust the DP-450 to your specific requirements and hardware. When DP-450 
appears on the main screen, press the SETUP button on your remote control, and a menu will appear with the available 
options. The orange frame shows your position on the menu. Use the arrow buttons to move the frame and select by pressing 
the ENTER button. The settings on some of the menus have already been determined under Quick setup, but there are several 
settings available under Advanced setup as well. 
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First screen: Language Settings 

The first menu is the Language settings menu. Here you select the language you 
wish to use for the menus, that will appear on the screen, and your preferred 
language when playing a DVD film - for subtitles, speech and menus (they will 
only be used if the film supports the language). 
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Second screen: Video settings 

You have already selected your TV set on another menu, but as previously 
mentioned you can change it on this menu as well. You can also select a different 
TV system than PAL (the European standard), and you can indicate whether you 
have RGB via SCART, Component via SCART or S-Video. Refer to your TV set's 
instruction manual before selecting the connection. 

Note: Composite Video via SCART is always activated. 




Third screen: Audio settings 

This menu enables you to select either RAW or PCM. 

PCM: Stereo sound. Used for slightly older amplifiers. 

RAW: Plays the sound track on the disk. Recommended as default. 
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Fourth screen: Miscellaneous settings 

This display lets you set your preferred level of protection on the films. Most 
films are divided into levels, so that parents can prevent their children from 
seeing a specific type of film. In the next menu item, you create a password that 
is required for editing this setup*. The light in the DVD Player's display can be 
modified from dim to normal or bright. All settings can be reset in the "Restore 
settings" menu, and the Quick setup can be re-initiated from the last menu. 

*lf you wish to modify this setup later on, you must re-enter the password. 



Note: To leave a menu, press the left arrow on the remote control. 



6.1 Playing media 



The DVD Player supports the following media: 
DVD Video 

DivX, Ver. 4 and higher 
ISO MPEG-4 
VCD and SVCD 
Audio CD and MP3 
JPG 



First screen: DVD Menu 

If you have adjusted your DVD Player according to the instructions above, you 
can now insert a DVD into your DVD Player. A moment later, the DVD menu will 
appear. Use the arrow buttons to navigate the menu and start the film. Note: 
As this menu is part of the DVD itself, it will vary from DVD to DVD. 
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Playback options 
Repeal Off 
Shuffle Off 



Second screen: MP3 

When you insert an audio CD with MP3 music, the player will automatically 
recognise the format and let you select the songs you wish to hear. You can 
choose the order in which you want to listen to the tracks, listen to just a few 
songs/albums/folders or play them at random by pressing the SETUP button on 
your remote control and selecting the preferred method for the playing order. 



Third screen: DivX and MPEG-4 

The DP-450 recognises the format and automatically starts playing the CD 
when you insert it into the drive. Use the counter in the display to help you to 
see where you are in the film. You have access to the usual playback options, 
such as stop, pause, go to next, etc. 




Fourth screen: Photo CD and JPG 

You can either have your photos burned on a CD in the shop, where you had 
them developed or burn your own CD on your computer. 
Afterwards the photos can be shown on your TV to the delight of your family 
and friends. You select whether the photos should be shown one by one in the 
order you prefer or as a slide show. Press SETUP to select slide show. 



Note: 

DVD films are sometimes furnished with a regional code (1), (2), etc., and can only be played on DVD players with the same 
regional code. The DVD Player is preset for region 2, unless otherwise indicated on the packaging. 



7.1 Advanced functions 

A number of advanced functions are located on the lower section of the remote control. These functions are described 
below. 



(STEP) 

(AUDIO) 
(ZOOM) 

(REPEAT) 

(CLEAR) 

(SRCH) 




(ANGLE) 

(SUBPIC) 
(SETUP) 



(-) (+) 



(STEP) 

This function lets you watch one picture at a time. The film stops, and every time you press the (STEP) button the 
next picture will appear. Return to the film by pressing the (PLAY) button. 

(AUDIO) 

Press the (AUDIO) button to change the sound format. The audio format options, such as two-channel stereo and 
six-channel surround, are determined by the film producer. 

(ZOOM) 

When watching the film, you can zoom in on specific areas. You can zoom in either as the film is playing or after 
you have paused it. Activate the function by pressing the (ZOOM) button, and return to the normal picture by 
pressing the button repeatedly. 

TIP: Use the arrow buttons to move around the enlarged screen display. 
(REPEAT) 

As the film is playing, press the (REPEAT) button and three options will appear on the screen. 

MODE: Shuffle (random chapter playing) or Off (deactivated) 

Repeat: Lets you decide whether to repeat the section or the entire film. 

(CLEAR) 

Use this function to delete all previous input. 
(SRCH) 

Use (SRCH) to find a specific spot on the disk. 
Time: Specify time, minutes and seconds 
Title/Chapter: Find the title or the chapter 



7.2 Advanced functions 



(ANGLE) 

If the film supports more than one camera angle, you can switch from one angle to another by pressing the 
(ANGLE) button. 

(SUBPIC) 

Use this button to change the film's subtitles. If you press the (SUBPIC) button, a message will appear at the top 
left corner of the screen indicating the number of available languages and the language that is currently active. 
If you press the (SUBPIC) button again, you go to the next language option. The number of languages is also 
determined by the film's producer. 

(SETUP) 

If the DVD Player is in the process of showing a film or playing music, press the (SETUP) button to see the 
available options on the disk. For instance, if you are watching a DVD film, the left hand side of the screen will 
show information about the film's length, the number of chapters, the language options and the number of 
subtitles. 

If the DVD player is turned on, but not playing films or other media, pressing this button will take you to a menu, 
where you can configure your DVD player. Here you can select the default settings for language, sound, video, 
parental level, etc. See item 2.5. 

(-) (+) 

These buttons are used for increasing and decreasing the sound volume. 



8.1 Support 

More information or assistance is available at KiSS Technology's website under Support for DVD Player. 
Address: www.kissdvd.com 



8.2 Updates 

At our website, you can update the DVD Player's firmware/operating system with the latest new features. To do so, download 
the software from the support section at the www.kissdvd.com website. Then burn it on a CD-R and load it into the DVD 
player. See our website under support for additional information. 

If you do not have Internet access, or do not own or have access to a CD burner, an update can be purchased from the dealer, 
where you purchased your DVD Player. 

Reset all settings. 

To reset the settings of the DP-450, press the following buttons on the remote control: "Open", "Clear", "1", "2", "3" 
KiSS Technology reserves the right to change all settings and specifications without notice. 



KiSS Instant Repair Service 



If the DVD player is STILL UNDER WARRANTY, KiSS Technology A/S will pay freight costs back and forth to the customer. 
Please follow the instructions given by the HelpDesk. Always remember to write the RMA number (provided by the HelpDesk) 
on the freight bill. If the DVD player is NOT UNDER WARRANTY, all costs must be held by the customer. 
There are three ways to get an RMA number. "An RMA number is a reference number generated in every single case for 
administrative purposes." 

1. By fax or e-mail: Fax: +45 44 78 41 48 and e-mail: kiss@esupport.dk: Enclose the error description, serial no., invoice no., 
copy of the invoice/sales ticket and warranty. 

2. Personal contact: Phone KiSS's Help Desk at +45 70 26 82 70 and request an RMA number. 

3. From the dealer: take the product to the dealer, where it was purchased. 

Important: Never send the product to be repaired without obtaining an RMA no. first. Otherwise it will be rejected. The 
product must always be packed properly, otherwise the product warranty will be discontinued. (Packaging can be purchased 
from KiSS Technology at the market price.) 
Retrieval and delivery to the end user. 

The product can be picked up from and delivered directly to the end user. To do so, the end user must follow the HelpDesk's 
instructions at the time of the RMA enquiry. If these instructions are not followed, the end user will be charged an extra 
cost that must be paid on delivery. 

Warranty certificate 

KiSS Technology A/S provides a twenty-four (24) month warranty from the date of purchase against material and 
manufacturing defects. In the event of defects covered by the warranty, the product must be returned to the dealer that 
sold the product, or refer to the enclosed appendix on the KiSS Instant Repair Service. The expected time of repair, including 
transport, is approximately five working days (except for outlying areas). 

If any problems arise, information on our authorised service centres is available at the following address, or from the dealer 
that sold the product. 

KiSS Technology A/S, Slotsmarken 10, DK 2970 Horsholm, Denmark 
Hotline (user support) +45 45 17 00 07, HelpDesk (repair support) +45 70 26 82 70 



Terms of Warranty 

1. The warranty is only valid on presentation of a correctly completed warranty certificate and sales ticket, and if the serial 
number on the product is fully legible. 

2. The obligations of KiSS Technology are limited either to repair or replacement of defective components. The repair or 
replacement of defective components is based on an assessment by KiSS Technology. 

Exchange is only possible if the repair cannot be performed. 

3. Warranty repairs must be performed by an authorised KiSS Technology dealer, or an authorised service centre. No 
remuneration is provided for repairs performed by unauthorised workshops. Any repairs or damage to the product caused 
by unauthorised intervention are not covered by this warranty. 

4. This product will not be viewed as defective, neither in materials nor in manufacture, if adaptation to national, local, 
technica I orsafety-related requirements isrequired in countriesotherthanthespecificcountryforwhich the product was 
originally designed and manufactured. 

5. Thiswarrantydoesnotcoverthesetypesofadaptations.and no remuneration wil I beofferedforthesetypesof adaptations 
or for any consequential damages. The warranty does not cover the following: 

a) Periodic inspection, maintenance and repair or replacement of parts resulting from normal wear. 

b) Costs connected to transport, disassembly or installation of the product. 

c) Misuse, including use for other purposes than the intended, or faulty installation. 

d) Damage caused by lightning, water, fire, natural catastrophes, war, insurrection, incorrect line voltage, insufficient 
ventilation or other causes beyond the control of KiSS Technology. 

6. This warranty applies to every legal owner of the product during the warranty period. 



Information we must receive before repairing the product: 

Model name: KiSS DVD Player DP-450 
Serial no.: 
RMA no.: 

Copy of the invoice or sales ticket 

The dealer's name, address and phone no. 

Personal information: Name, address, post code/city, phone no. and e-mail address (optional). 

Your signature 

Dealer's stamp and signature 

Date 
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Wir gratulieren Ihnen zu Ihrem neuen DVD-Player 



Die zahlreichen Funktionen Ihres neuen Players werden Ihnen viele Jahre lang gute Dienste leisten. Selbstverstandlich 
konnen Sie DVD-Filme in hervorragender Ton- und Bildqualitat abspielen und ansehen. 

Daruber hinaus konnen Sie sich jedoch auch Filme in zahlreichen anderen Formaten ansehen, z. B. SVCD, MPEG-4 oder DivX 
(Version 4 oder hbher), und die Audiofunktionen ermbglichen Ihnen das Abspielen von Musik-CDs und MP3-Dateien. 
Der DP-450 erkennt jedes Format automatisch und kann sowohl CD-RW als auch DVD-RW lesen. Ihr neuer DP-450 
unterstutzt auRerdem Foto-CDs (JPG-Format). Sie konnen Ihre Fotos also direkt auf dem Bildschirm Ihres Fernsehgerates 
anzeigen. Dies betrifft auch die im Fotogeschaft entwickelten Bilder sowie alle Fotos, die Sie selbst eingescannt und auf einer 
CD gespeichert haben. 

Wichtige Sicherheitsinformationen 

• Lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig durch, und beachten Sie alle Warnungen und Richtlinien. 

• Vermeiden Sie die Uberlastung von Steckern und Verlangerungskabeln. Bei Uberlastung besteht die Gefahr eines 
Brandes oder elektrischen Schlags. 

• Fuhren Sie niemals Gegenstande in die Gehausebffnung des DVD-Players ein. Diese kbnnten mit gefahrlichen, unter 
Spannung stehenden Punkten in Beruhrung kommen, oder Sie kbnnten einen Kurzschluss auslbsen, was zu einem Brand 
oder einem elektrischen Schlag fuhren kann. 

• Schutten Sie keine Flussigkeiten uber den DVD-Player. 

• Wenn der DVD-Player nicht ordnungsgemaB funktioniert bzw. ungewbhnliche Tone von sich gibt oder seltsame 
Geruche absondert, Ziehen Sie sofort den Stecker ab, und wenden Sie sich an einen autorisierten Kundendienst. 

• Versuchen Sie nicht, selbst Wartungsarbeiten an dem DVD-Player durchzufuhren. Wenn Sie die Abdeckung bffnen oder 
abnehmen, setzen Sie sich moglicherweise gefahrlicher Spannung oder anderen Risiken aus. Alle Wartungs- und/oder 
Reparaturarbeiten mussen von qualifiziertem Servicepersonal vorgenommen werden. 

Umgebungsinformationen 

• Das System besteht aus recyclebarem Material, das nach der Demontage durch autorisierte Personen wiederverwendet 
werden kann. 

• Beachten Sie die lokalen Bestimmungen fur die Entsorgung von Verpackungsmaterial, alten Batterien und ausrangierten 
Geraten. 

Urheberrecht 

Dieses Produkt enthalt gemaB den Patenten, die Eigentum der Macrovision Corporation und anderer Copyright-lnhaber sind, 
urheberrechtlich geschutzte Technologic Jegliche Verwendung dieser urheberrechtlich geschutzten Technologie muss von 
der Macrovision Corporation genehmigt werden. Die Technologie ist, sofern keine andere Verwendung von der Macrovision 
Corporation genehmigt wurde, fur den Einsatz in Privathaushalten gedacht. Sie darf nicht zerlegt oder auseinandergebaut 
werden. Hergestellt unter der Lizenz von Dolby Laboratories. "Dolby" und das Doppel-D-Symbol sind eingetragene Marken 
von Dolby Laboratories. "DTS" und "DTS Digital Out" sind Marken von Digital Theater Systems, Inc. 

Wichtige Informationen 

Verwenden Sie den DVD-Player erst, nachdem Sie sich mit dem Konfigurationsmenu vertraut gemacht haben. Dazu muss der 
DVD-Player an ein Fernsehgerat angeschlossen sein. Weitere Informationen erhalten Sie auf Seite 24. 
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Zubehor 

Vergewissern Sie sich, dass das folgende Zubehor im Lieferumfang Ihres DVD-Players 
enthalten ist. 



Fernbedienung 
Batterien 

Fur die Fernbedienung [GroBe "AAA" (R6P)] 

Kabel, 220 V 

Audiokabel 

SCART-Kabel 

Composite Video 



1 (Zwei-Kanal) 

1 

1 





Das vordere Bedienfeld hat die folgenden Standardtasten. Die Optionen dieserTasten richten sich danaeh, ob 
sie zur Wiedergabe verschiedener Medien oder in Verbindung mit dem Setup-Menu verwendet werden. 



Wiedergabeoptionen: 

(1) Ein/Aus 

(2) CD-Fach 

(3) Offnen/SchlieRen 

(4) Wiedergabe/Pause 

(5) Stopp 



(6) Vorheriges Kapitel 

(7) Nachstes Kapitel 

(8) Rikklauf 

(9) Vorlauf 
(10} Menu 



Optionen im Setup-Menu: 

(11) Eingabe 

(12) Navigation links 

(13) Navigation rechts 

(14) Navigation oben 

(15) Navigation unten 

(16) SchlieBen 
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220 Volt 

SCART fur TV 

Optischer Ausgang fur Verstarker 
Koaxialausgang fur Verstarker 
S-Video-Ausgang fur TV 
Composite Video-Ausgang fur TV 
Normaler Stereo-Ausgang 



2.3 Fernbedienung 




1) Ein/Aus 

2) Offnen/SehlieBen 

3) Titel/Menii 

4) Menu 

5) Zuruck 

6) Pfeil oben 

7) Pfeil links 

8) Eingabe 

9) Pfeil rechts 

10) Pfeil unten 

11) Rucklauf 

12) Wiedergabe/Pause 

13) Vorlauf 

14) Vorheriges Kapitel 

15) Stopp 

16) Naehstes Kapitel 

17) Spraehe/Audio auswahlen 

18) Naehstes Bild 

19) Untertitel auswahlen 

20) Winkel auswahlen 

21) Zoom 

22) Wiederholen 

23) Nicht verwendet 

24) Setup 

25) Eingabe Ibschen 

26) Suchen 

27) Lautstarke erhohen 

28) Lautstarke reduzieren 



11 
12 

14 ■ 

17 
18 
21 
22 
25 

26 




Hinweis: Manehe Funktionen konnen nur verwendet werden, wenn sie 
von DVD unterstutzt werden. 




2.4 Display 

Der DVD-Player ist mit einem VFD-Display ausgerustet, auf dem die laufenden Aktivitaten angezeigt werden. 
Titel: Gibt den Abschnitt der DVD an, der gerade wiedergegeben wird 



I Track/Kap: Gibt die Anzahl der Kapitel an, die wiedergegeben werden. 



Gibt die aktuelle Funktion an, zum Beispiel Wiedergabe oder Stopp 
Gibt den Medientyp an, der gerade wiedergegeben wird 



3.1 Videoverbindung 



Der Anschluss des DVD-Players kann auf unterschiedliche Weise erfolgen. Dies richtet sieh nach Ihrem Fernsehgerat und 
anderen Geraten. Verwenden Sie nurdie nachfolgend beschriebenen Methoden. 



1 : RGB iiber SCART 


RGB uber die SCART-Buchse ist eine Mogliehkeit, den DVD-Player an das Fernsehgerat 
anzuschlieBen. 

Lesen Sie im Handbueh zu Ihrem Fernsehgerat nach, ob RGB unterstutzt wird. 


2: S-Video 


\/ inpn niptpt pinp \a/p itprp l\/^nnir*nl/pit Hpki riX/li— P q\/p r" 2 n Hqc Fprncphnpriit 3n7i icrh ipRpn 
j VIUCU UICLCL CIMC WCILCrC 1 V! ULJ II Ll 1 l\C 1 L, UCll UVU rldyCI all Udb TCl 1 1 bCl 1 U C I d L d 1 IZ.U jLi 1 MCIJCI 1. 

S-Video wird nur von neueren Fernsehgeraten mit S-Video-Ausgang unterstutzt. 


3: SCART 


Am haufigsten werden Fernsehgerate uber eine SCART-Buchse an den DVD-Player 
angeschlossen. Uber die SCART-Buchse werden Bilder und Tone direkt auf Ihr 
Fernsehgerat ubertragen. 


4: Composite Video 


Composite Video stellt eine einfache Mogliehkeit dar, urn Videosignale uber ein Phonokabel zu 
ubertragen, erfordert jedoch einen separaten Audioanschluss. 


5. Component SCART 


Ein so genanntes YPbPR bietet eine andere Mogliehkeit, den DVD-Player an Ihr Fernsehgerat 
anzuschlieBen. Lesen Sie im Handbueh zu Ihrem Fernsehgerat nach, ob es uber einen Component 
Video-Ausgang verfugt (Spezialkabel erforderlich). 



Hinweis: Progressive Scan ist verfugbar. Hierfur sind ein spezieller Kabeltyp und ein besonderes Fernsehgerat erforderlich. 



Video 

1: RGB uber SCART 

2: S-Video 
(Kabel ist Sonderzubehor) 

3: SCART 

4: Composite Video 
5: Component SCART 
Audio 

6: Optischer Ausgang 

(Kabel ist Sonderzubehor) 

7: Koaxialausgang 

(Kabel ist Sonderzubehor) 

8: Stereo 



(Verstarker) 
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AnschlieBen des DVD-Players 

3.2 Audioverbindung 

3.2 Herkommliche/analoge Audioverbindung: 

Verbinden Sie den Audioausgang des DVD-Players mithilfe des Audiokabels (Phonokabel) mit dem entsprechenden Eingang 
des Verstarkers oder Stereosystems. 

3.2 Erweiterte/digitale Audioverbindung: 

Verbinden Sie den digitalen Audioausgang des DVD-Players (optisch: 5 oder koaxial: 6) mit dem entsprechenden Eingang 
des Verstarkers. 

- Zu diesem Zweck benotigen Sie Spezialkabel. 

Andern Sie anschlieBend die Einstellungen des DVD-Players im Menu "Audioeinstellungen". Weitere Informationen zu den 
richtigen Einstellungen finden Sie im Handbueh zu Ihrem Verstarker. 



^^^4.1 Schnellkonfiguration 

Wenn Ihr DVD-Player richtig angeschlossen ist (Informationen hierzu finden Sie im Kapitel zu den Kabelverbindungen), 
wird beim Einschalten des DVD-Players ein Menu angezeigt. Uber dieses Menu werden die wichtigsten Einstellungen fur Ihr 
Fernsehgerat und Ihre Spraehe konfiguriert. 

Hinweis: Wenn das Menu beim Einschalten des DVD-Players nicht angezeigt wird, sollten Sie die Kabelverbindungen 
uberprufen. 

Hinweis: SchlieBen Sie Ihr Fernsehgerat mithilfe der Composite Video-Kabel an. Composite Video gibt immer ein Bild 
wieder. 




B il dsch irm 7 ; Spra ch e 

Wahlen Sie die Spraehe aus, die in den integrierten Menus des DP-450 
verwendet werden soli. Verschieben Sie den rechteekigen Rahmen mithilfe der 
Pfeiltasten auf der Fernbedienung auf die gewunsehte Spraehe, und drucken Sie 
die EINGABETASTE. 




Bildschirm 2: Verbindung 

Wahlen Sie die Verbindungsmethode fur Ihr Fernsehgerat aus. Sie kbnnen 
unter folgenden Mogliehkeiten wahlen: SCART, S-Video und Composite. Die 
Verbindungsmethode richtet sich nach den Ausgangen an Ihrem Fernsehgerat. 
(Bei Auswahl von SCART beinhaltet die Verbindung aueh RGB und Composite 
Video). 




Bildschirm 3: TV 

Auf diesem Bildschirm stehen zwei verschiedene TV-Formate zur Wahl: 4:3 
(Normal) oder 16: 9: (Widescreen). 

Hinweis: Auf einigen 4:3-TV-Bildschirmen kann das 16:9-Format angezeigt 
werden. 



■. : :: i'ilj ^'dlinn 

— wahlen sie die Audiaverbindunct 

Caax SPDIF Stereo Optical SPDIF 




B il dsch irm 4: Audio 

Wenn Ihr Fernsehgerat uber SCART mit dem DVD-Player verbunden ist, erfolgt die 
Tonwiedergabe automatisch uber das Fernsehgerat. Wenn Sie die Tonwiedergabe 
Liber einen Verstarker bevorzugen, stehen Ihnen zwei Optionen zur Verfugung: 
die Phonobuchse oder einer der beiden digitalen Ausgange. 



Sie kbnnen immer wieder von vorn beginnen, falls Ihnen ein Fehler unterlauft oder falls Sie das Setup-Menu offnen und die 
Einstellungen bearbeiten mochten. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 26 unter Weitere Einstellungen. 
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5.1 Erweiterte Konfiguration 



Sie konnen jederzeit auf das Setup-Menu zugreifen und die Einstellungen des DP-450 gemaB Ihren Anforderungen und 
Ihrer Hardware anpassen. Wenn auf dem Hauptbildschirm DP-450 angezeigt wird, drucken Sie die Taste SETUP auf der 
Fernbedienung. Daraufhin wird ein Menu mit den verfugbaren Optionen angezeigt. Der orangefarbene Rahmen zeigt Ihre 
Position im Menu an. Versehieben Sie den Rahmen mithilfe der Pfeiltasten, und drucken Sie die EINGABETASTE, um die 
gewunschte Option auszuwahlen. Die Einstellungen in einem Teil der Menus wurden bereits unter Sehnellkonfiguration 
behandelt. Zahlreiche Einstellungen stehen jedoch ebenfalls unter "Erweiterte Konfiguration" zur Verfugung. 
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Bildschirm 7: Spracheinstellungen 

Das erste Menu ist das Menu ..Spracheinstellungen". Hier wahlen Sie die Sprache 
aus, in der die Menus auf dem Bildschirm angezeigt werden sollen, sowie Ihre 
bevorzugte Sprache fur die Wiedergabe eines DVD-Films, d. h. fur Untertitel, die 
gesprochene Sprache und die Menus. (Die gewahlte Sprache wird nur verwendet, 
wenn der Film die Sprache unterstutzt.) 



VHJrocinVrNungcn 
TV-Typ 
TV -System 
VICtOTausgang 



16:9 Widescrten 
PAL 

RGB SCAfiT 
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Bildschirm 2: Videoeinstellungen 

Zwar haben Sie Ihr Fernsehgerat bereits in einem anderen Menu ausgewahlt; 
Sie konnen die Einstellungen jedoch auch in diesem Menu andern. Daruber 
hinaus konnen Sie ein anderes TV- System als PAL (der Europaische Standard) 
auswahlen und angeben, ob RGB uber SCART, Component uber SCART oder S- 
Video verwendet wird. Lesen Sie im Handbuch zu Ihrem Fernsehgerat nach, bevor 
Sie die Verbindung auswahlen. 

Hinweis: Composite Video uber SCART ist immer aktiviert. 




Bildschirm 3: Audioeinstellungen 

In diesem Menu konnen Sie zwischen RAW und PCM wahlen. 

PCM: Stereoton. Wird fur altere Verstarker verwendet. 

RAW: Gibt den Soundtrack auf der DVD wieder. Als Standardeinstellung 

empfohlen. 
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Bildschirm 4: Weitere Einstellungen 

In diesem Bildschirm konnen Sie die bevorzugte Schutzebene fur Filme festlegen. 
Die meisten Filme sind in Ebenen unterteilt, so dass Eltern verhindern konnen, 
dass ihre Kinder einen bestimmten Filmtyp ansehen. Im nachsten Menuelement 
richten Sie ein Kennwort ein, dass zur Bearbeitung dieser Konfigurationsei 
nstellung benbtigt wird*. Die Helligkeit des DVD-Player-Displays kann von 
"abgeblendet" in "normal" oder "hell" geandert werden. Alle Einstellungen 
konnen im Menu "Einst. wiederherst." zuruckgesetzt werden. Vom letzten Menu 
aus konnen Sie die Sehnellkonfiguration wieder aufrufen. 

*Wenn Sie diese Einstellungen spater andern mochten, mussen Sie das Kennwort 
erneut eingeben. 



Hinweis: Zum Verlassen eines Menus drucken Sie den Pfeil nach links auf der Fernbedienung. 



6.1 Wiedergeben von Medien 



Der DVD Player unterstutzt die folgenden Medien: 
DVD-Video 

DivX, Version 4 und hbher 
ISO MPEG-4 
VCD und 5VCD 
Audio-CD und MP3 
JPG 




Bildschirm 7; DVD-Menu 

Wenn Sie Ihren DVD-Player gemaB den obigen Anweisungen eingeriehtet 
haben, konnen Sie nun eine DVD in den Player einlegen. Wenig spater wird das 
DVD-Menu angezeigt. Navigieren Sie mithilfe der Pfeiltasten im Menu, und 
starten Sie den Film. Hinweis: Da das Menu Teil der DVD ist, unterseheidet es 
sich von DVD zu DVD. 



Bildschirm 2: MP3 

Wenn Sie eine Audio-CD mit Musik im MP3-Format einlegen, erkennt der 
Player das Format automatisch und ermbglicht Ihnen die Auswahl der 
gewunschten Songs. Sie konnen die Reihenfolge festlegen, in der die einzelnen 
Tracks aufgelistet werden, nur bestimmte Songs oder Alben anhbren oder 
diese in zufalliger Reihenfolge abspielen. Drucken Sie dazu die Taste SETUP 
auf der Fernbedienung und wahlen Sie die gewiinschte Methode fur die 
Abspielreihenfolge aus. 



Bildschirm 3: DivX und MPEG-4 

Der DP-450 erkennt das Format und beginnt automatisch mit der Wiedergabe 
der CD, wenn Sie diese in das Laufwerk einlegen. Der Zahler im Display zeigt 
Ihnen, an welcher Stelle des Films Sie sich befinden. Sie haben Zugriff auf die 
ublichen Wiedergabeoptionen, z. B. Stopp, Pause, Weiter usw. 



Bildschirm 4: Foto-CD und JPG 

Sie konnen Ihre Fotos entweder in dem Geschaft, in dem sie entwickelt wurden, 
auf CD brennen lassen oder sie auf Ihrem Computer selbst auf CD brennen. 
AnschlieBend konnen Sie die Fotos auf dem Bildschirm Ihres Fernsehgerats 
anzeigen. Sie konnen festlegen, ob die Fotos einzeln in der von Ihnen 
gewunschten Reihenfolge oder als Diashow gezeigt werden. Zur Auswahl einer 
Diashow drucken Sie SETUP. 



Hinweis:DVD-Filme sind manchmal mit einem Regionalcode, z. B. (1), (2) usw., versehen und konnen nur auf DVD-Playern mit 
dem gleichen Regionalcode abgespielt werden. Sofern auf der Verpackung nichts anderes angegeben ist, ist der DVD-Player 
fur Region 2 voreingestellt. 



7.1 Erweiterte Funktionen 

Eine Vielzahl erweiterter Funktionen befindet sich im unteren Bereich der Fernbedienung. Diese Funktionen sind nachfolgend 
beschrieben. 



(STEP) 

(AUDIO) 
(ZOOM) 

(REPEAT) 

(CLEAR) 

(SRCH) 




(ANGLE) 

(SUBPIC) 
(SETUP) 



(-) (+) 



(STEP) 

Mit dieser Funktion konnen Sie jeweils ein Bild anzeigen. Der Film wird angehalten, und jedes Mai, wenn Sie 
die Taste (STEP) drueken, wird das nachste Bild angezeigt. Kehren Sie zum Film zuruck, indem Sie die Taste 
(PLAY) drueken. 

(AUDIO) 

Drueken Sie die Taste (AUDIO), urn das Tonformat zu andern. Die Tonformatoptionen, z. B. 2-Kanal-Stereo und 
6-Kanal-Surround, werden vom Produzenten des Films festgelegt. 

(ZOOM) 

Wahrend der Filmvorfuhrung konnen Sie bestimmte Bereiche des Films vergrbBern. Sie konnen die Bereiche 
wahrend der Filmwiedergabe vergrbBern oder naeh Anhalten des Films. Aktivieren Sie die Funktion, indem Sie 
die Taste (ZOOM) drueken, und kehren Sie zum Normalbild zuruck, indem Sie die Taste mehrmals drueken. 
TIPP: Bewegen Sie sich mithilfe der Pfeiltasten in dem vergrbBerten Bildschirmbild. 

(REPEAT) 

Wenn Sie bei der Filmwiedergabe die Taste (REPEAT) drueken, werden drei Optionen auf dem Bildschirm 
angezeigt. 

MODE: Shuffle (Wiedergabe nach dem Zufallsprinzip) oder Aus (deaktiviert) 

Repeat: Sie konnen entscheiden, ob Sie den Absehnitt oder den ganzen Film wiederholen. 

(CLEAR) 

Mit dieser Funktion konnen Sie alle zuvor eingegebenen Informationen Ibsehen. 
(SRCH) 

Mit der Taste (SRCH) konnen Sie einen bestimmten Punkt auf der DVD finden. 
Zeit: Legt die Zeit in Minuten und Sekunden fest. 
Titel/Kapitel: Sueht nach dem Titel oder Kapitel. 



7.2 Erweiterte Funktionen 



(ANGLE) 

Wenn der Film mehrere Kamerawinkel unterstutzt, konnen Sie von einem Kamerawinkel in einen anderen 
umschalten, indem Sie die Taste (ANGLE) drucken. 

(SUBPIC) 

Mit dieser Taste konnen Sie die Untertitel des Films andern. Wenn Sie die Taste (SUBPIC) drucken, wird eine 
Meldung in der oberen linken Bildschirmeeke angezeigt, die Liber die Anzahl verfugbarer Sprachen und die 
aktuell ausgewahlte Sprache informiert. DrLicken Sie die Taste (SUBPIC) erneut, urn zur nachsten Sprachoption 
zu wechseln. Die Anzahl der verfugbaren Sprachen wird ebenfalls vom Produzenten des Films festgelegt. 

(SETUP) 

Wenn der DVD-Player zurzeit einen Film abspielt oder Musik wiedergibt, drueken Sie die Taste (SETUP), urn die 
verfugbaren Optionen der DVD anzuzeigen. Wenn Sie beispielsweise einen DVD-Film ansehen, werden auf der 
linken Bildsehirmseite Informationen wie die Filmlange, die Anzahl der Kapitel, die Spraehoptionen und die 
Anzahl der Untertitel angezeigt. 

Wenn der DVD-Player eingesehaltet ist, jedoch keine Filme oder anderen Medien wiedergegeben werden, wird 
beim Drucken dieser Taste ein Menu gebffnet, in dem Sie den DVD-Player konfigurieren konnen. Hier konnen 
Sie die Standardeinstellungen fur Sprache, Ton, Video, Zugriffsebene usw. auswahlen. Weitere Informationen 
hierzu finden Sie unter Punkt 2.5. 

(-) (+) 

Mit diesen Tasten wird die Lautstarke erhoht bzw. reduziert. 



8.1 Unterstiitzung 

Weitere Informationen oder Hilfe finden Sie auf der Website von KiSS Technology unter Support - DVD Player. 
Internetadresse: www.kissdvd.com 



8.2 Aktualisierungen 

Auf der Website von KiSS Technology konnen Sie die neuesten Features fur die Firmware oder das Betriebssystem des DVD- 
Players herunterladen. Laden Sie die Software aus dem Support-Abschnitt von der Website www.kissdvd.com herunter. 
Speichern Sie die Daten dann auf einer CD-R, und legen Sie diese in den DVD-Player ein. Weitere Informationen hierzu 
finden Sie im Support-Abschnitt auf der Website. 

Wenn Sie keinen Zugriff auf das Internet oder keinen CD-Brenner haben, konnen Sie eine Aktualisierung bei dem Handler 
erwerben, bei dem Sie Ihren DVD-Player gekauft haben. 

Zurucksetzen samtlicher Einstellungen. 

Urn alle Einstellungen auf dem DP-450 zuruckzusetzen, drucken Sie die folgenden Tasten auf der Fernbedienung: 
"Offnen", "Loschen", "1", "2", "3" 



KiSS Technology behalt sich das Recht vor, samtliche Einstellungen und Spezifikationen ohne vorherige Ankundigung zu 
andern. 



KiSS-Sofortreparatur 



Wenn der Garantiezeitraum des DVD-Players noch nicht abgelaufen ist, libernimmt KiSS Technology A/S die Fraehtkosten fur 
den Hin- und Rucktransport. Befolgen Sie bitte die vom HelpDesk erteilten Anweisungen. Notieren Sie unbedingt immer die 
RMA-Nummer (wird Ihnen vom HelpDesk genannt) auf dem Frachtbrief. Besteht fur den DVD-Player keine Garantie mehr, 
mussen alle Kosten vom Kunden ubernommen werden. 

Eine RMA-Nummer konnen Sie auf dreierlei Weise erhalten. (Bei der RMA-Nummer handelt es sich urn eine Referenznummer, 
die zu Verwaltungszwecken fur jeden einzelnen Fall ausgegeben wird.) 

1. Fax oder E-Mail: Fax: +45 44 78 41 48, E-Mail: kiss@esupport.dk. Fugen Sie eine Fehlerbeschreibung, die Seriennummer, 
die Reehnungsnummer, eine Kopie der Reehnung bzw. des Kaufbelegs sowie die Garantiebeseheinigung bei. 

2. Personlich: Rufen Sie beim HelpDesk von KiSS an (Telefonnummer +45 70 26 82 70), und fordern Sie eine RMA-Nummer 
an. 

3. Handler: Bringen Sie das Produkt zu dem Handler, bei dem Sie es erworben haben. 

Wichtig:Senden Sie das Produkt niema Is zurReparatu rein, ohnezuvor eine RMA-Nummer a ngefordertzu haben.Andernfalls 
wird die Reparatur abgelehnt. Das Produkt muss stets ordnungsgemaB verpaekt sein, andernfalls wird die Produktgarantie 
nicht fortgesetzt. (Eine geeignete Verpackung kann zum ublichen Marktpreis bei KiSS Technology erworben werden.) 
Abholung beim und Lieferung an den Endbenutzer. 

Das Produkt kann direkt beim Endbenutzer abgeholt und an diesen ubergeben werden. Hierfiir muss der Endbenutzer den 
Anweisungen des HelpDesk folgen, die ihm bei der Anforderung der RMA-Nummer erteilt werden. Wird den Anweisungen 
nicht Folge geleistet, werden dem Endbenutzer zusatzliche Kosten in Reehnung gestellt, die bei Lieferung fallig sind. 

Garantieerklarung 

KiSS Technology A/S gibt 24 Monate Garantie auf Material- und Herstellungsfehler, beginnend mit dem Kauftag. Bei Fehlern, 
die der Garantie unterliegen, muss das Produkt an den Handler zuruckgeschickt werden, bei dem es erworben wurde. Weitere 
Informationen zu Vorgehensweisen erhalten Sie im beigefugten Anhang zur KiSS-Sofortreparatur. Die voraussichtliche 
Reparaturzeit, einschlieBlich Transport, betragt ca. funf Arbeitstage (ausgenommen abgelegene Gegenden). 
Falls Probleme auftreten, erhalten Sie Informationen zu den autorisierten Servicecentern bei dem Handler, bei dem Sie das 
Produkt erworben haben, oder unter folgender Adresse: 

KiSS Technology A/S, Slotsmarken 10, DK 2970 Horsholm, Danemark 
Hotline (Benutzersupport) +45 45170007, HelpDesk (Support bei Reparaturen) +45 70 26 82 70 



Garantiebedingungen 

1. Die Garantie gilt nur bei Vorlage einer vollstandig ausgefullten Garantieerklarung sowie eines Kaufbelegs. AuBerdem muss 
die Seriennummer auf dem Produkt vollstandig lesbar sein. 

2. Die Verpflichtungen seitens KiSS Technology sind entweder auf Reparatur oder Ersatz der defekten Komponenten 
beschrankt. Reparatur oder Ersatz der defekten Komponenten erfolgen basierend auf einer Beurteilung durch KiSS 
Technology. 

Ein Austausch des Gerats ist nur dann mdglich, wenn keine Reparatur durchgefuhrt werden kann. 

3. Garantiereparaturen mussen von einem autorisierten KiSS Technology-Handler oder einem autorisierten Servicecenter 
durchgefuhrt werden. Fur Reparaturen, die von unautorisierten Werkstatten durchgefuhrt werden, wird keine 
Entschadigung geleistet. Alle Reparaturen, die aufgrund von Beschadigungen des Produkts durch unautorisierten Eingriff 
erforderlich werden, deckt diese Garantie nicht ab. 

4. Das Produkt wird nicht als defekt betrachtet, weder im Hinblick auf das Material noch auf die Herstellung, wenn eine 
Anpassung an nationale, lokale, technische oder sicherheitsrelevante Anforderungen in anderen Landern als dem Land, fur 
das das Produkt urspriinglich entwickelt und produziert wurde, erforderlich ist. 

5. Diese Garantie deckt solche Anpassungen nicht ab, und fur diese sowie fur daraus evtl. entstehende Schaden wird keine 
Entschadigung gewahrt. Folgendes wird von der Garantie nicht abgedeckt: 

a) Regelma'Bige Inspektion, Wartung und Reparatur sowie Ersatz von Teilen aufgrund normaler Abnutzung. 

b) Kosten in Verbindung mit dem Transport, der Demontage oder der Installation des Produkts. 

c) UnsachgemaBe Verwendung, einschlieBlich Verwendung fur andere als die vorgesehenen Zwecke, oder fehlerhafte 
Installation. 

d) Schaden durch Blitzschlag, Wasser, Feuer, Naturkatastrophen, Krieg, Aufstande, falsche Stromspannung, unzureichende 
Beliiftung oder sonstige Griinde, die sich der Kontrolle von KiSS Technology entziehen. 

6. Diese Garantie gilt fur jeden legalen Eigentumer des Produkts wahrend des Garantiezeitraums. 



Informationen, die KiSS Technology benotigt, urn die Reparatur des Gerats durchzufuhren: 

Modell: KiSS DVD-Player DP-450 

Seriennummer: 

RMA-Nummer: 

Kopie der Reehnung oder des Kaufbelegs 

Name des Handlers, Adresse und Telefonnummer 

Personliche Daten: Name, Adresse, PLZ, Stadt, Telefonnummer und E-Mail-Adresse (optional). 
Ihre Untersehrift 

Stempel und Untersehrift des Handlers 
Datum 
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Felicitations pour I'achat de votre nouveau lecteur de DVD 



Votre nouveau lecteur presente un grand nombre de fonetions qui vous donneront satisfaction pendant de longues annees. 
Vous apprecierez notamment le niveau de qualite audio et video des films visionnes. En plus des DVD, vous pouvez regarder 
des films aux formats SVCD, MPEG-4 ou DivX (version 4 ou ulterieure). Les fonetions audio vous permettent egalement 
d'ecouter des fiehiers MP3 ou des CD de musique.Le lecteur DP-450 reconnaTt chaque format automatiquement et prend en 
charge les disques CD-RW et DVD-RW. Votre nouveau DP-450 accepte egalement les CD de photos (jpg), ce qui vous permet 
de regarder vos photos directement sur I'ecran de votre televiseur. Vous pouvez bien entendu regarder les photos qui ont ete 
developpees en laboratoire ou celles que vous avez numerisees et enregistrees vous-meme sur un CD. 

Informations importantes relatives a la securite 

• Lisez ces instructions attentivement et tenez compte de tous les avertissements et conseils qui y sont donnes. 

• Ne surchargez pas les prises ou les rallonges electriques. Toute surcharge peut entrainer un risque d'incendie ou 
d'electrocution. 

• N'inserez jamais d'objet dans le lecteur de DVD. II risquerait d'entrer en contact avec des zones sous tension ou de creer 
un court-circuit, ce qui pourrait provoquer un incendie ou vous exposer a des risques d'electrocution. 

• Ne renversez pas de liquide sur le lecteur de DVD. 

• Si le lecteur de DVD ne fonctionne pas correctement, ou que vous remarquez des bruits ou des odeurs etranges, 
debranchez immediatement la prise du secteur et contactez un technicien agree. 

• Ne procedez a aucune operation d'entretien du lecteur de DVD vous-meme. Si vous ouvrez ou desassemblez le 
boitier, vous vous exposez a des risques d'electrocution ou autres. Confiez I'entretien du lecteur a des techniciens de 
maintenance qualifies. 



Informations relatives a I'environnement 

• Le systeme est compose de materiaux recyclables qui peuvent etre reutilises apres avoir ete disassembles par du 
personnel agree. 

• Respectez la reglementation locale en vigueur pour vous debarrasser des materiaux de conditionnement, des piles 
usagees et des appareils a mettre au rebut. 



Ce produit contient une technologie protegee par copyright, basee sur des brevets appartenant a Macrovision Corporation 
et a d'autres detenteurs de copyright. Toute utilisation de cette technologie protegee par copyright doit faire I'objet 
d'une approbation par Macrovision Corporation. Cette technologie est destinee a un usage domestique uniquement, sauf 
autorisation prealable de Macrovision Corporation. Tout demontage ou desassemblage est interdit. 

Fabrique sous licence de Dolby Laboratories. "Dolby" et le symbole "D" double sont des marques de Dolby Laboratories. "DTS" 
et "DTS Digital Out" sont des marques de Digital Theater Systems, Inc. 

Informations importantes 

N'utilisez pas le lecteur de DVD avant d'avoir pris connaissance du menu de configuration. Pour ce faire, le lecteur de DVD 
doit etre connecte a un televiseur. Reportez-vous a la page 34. 
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Panneau avant 
Panneau arriere 
Telecommande 



Ecran du panneau avant 



Connexion video 
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Reglage rapide 
Reglages avances 



Lecture de medias 
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Accessoires 

Verifiez que les accessoires suivants accompagnent votre lecteur de DVD. 

Telecommande 1 

Piles 2 
pour la telecommande [tail le "AAA" (R6P)] 

Cable, 220 V 1 
Cable audio 
Cable Peritel 
Video composite 



1 (deux canaux) 
1 
1 



° u c 





Le panneau avant comporte les boutons standard suivants. Les options de ces boutons varient selon que vous lisez divers 
medias ou que vous accedez au menu de configuration. 



Options de lecture: 
(1} Marche/Arret 

(2) Tiroir du disque compact 

(3) Ouverture/Fermeture 
(4} Lecture/Pause 

(5) Stop 



(6) Chapitre precedent 

(7) Chapitre suivant 

(8) Retour arriere 

(9) Avance rapide 

(10) Menu 



Options du menu de configuration: 

(11) Entree 

(12) Navigation gauche 

(13) Navigation droite 

(14) Navigation haut 

(15) Navigation bas 

(16) Fermeture 
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220 volts 

Cable peritel pour televiseur 
Sortie optique pour amplificateur 
Sortie coaxiale pour amplificateur 
Sortie S-video pour televiseur 
Sortie video composite pour televiseur 
Sortie stereo standard 



2.3 Telecommande 



(1) Marche/Arret 

(2) Ouverture/Fermeture 

(3) Titre/Menu 

(4) Menu 

(5) Precedent 

(6) Fleche haut 

(7) Fleche gauche 

(8) Entree 

(9) Fleche droite 

(10) Fleche bas 

(11) Retour arriere 

(12) Lecture/Pause 

(13) Avance rapide 

(14) Chapitre precedent 

(15) Stop 

(16) Chapitre suivant 

(17) Selection de la langue/du son 

(18) Image suivante 

(19) Selection des sous-titres 

(20) Selection de Tangle 

(21) Zoom 

(22) Repetition 

(23) Non utilise 

(24) Reglage 

(25) Effacer la saisie 

(26) Recherche 

(27) Augmentation du volume 

(28) Baisse du volume 
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12 

14 ■ 

17 
18 
21 
22 
25 

26 



Remarque: certaines fonctions ne sont disponibles que si le DVD le permet. 




2.4 Ecran 



Le lecteur de DVD dispose d'un ecran VFD qui indique les activites en cours. 



■Titre: indique la section du disque en cours de lecture 
' Pis/Chap: affiche le numero du chapitre affiche/lu 




indique la fonction en cours (lecture ou stop, par exemple 



Indique le type du media en cours de lecture 



3.1 Connexion video 



Le lecteur de DVD peut etre branche de differentes manieres, en fonction de votre televiseur et des autres equipements 
connectes. Veuillez vous en tenir aux methodes decrites ei-dessous. 



1 : RGB par prise Peritel 


Vous pouvez brancher le lecteur de DVD a votre televiseur au moyen d'un cable RGB connecte a la prise Peritel. 
Consultez le manuel d'utilisation de votre televiseur pour savoir s'il prend en charge les cables RGB. 


2: S-video 


Vous pouvez egalement brancher le lecteur de DVD a votre televiseur en utilisant la norme S-video. 

Cette technologie n'est prise en charge que sur les modeles de televiseur recents dotes d'une sortie S-video 


3: Prise Peritel 


La facon la plus commune de connecter le lecteur de DVD a votre televiseur est d'utiliser un cable Peritel. 
Ce dernier permet de transferer les images et le son directement vers votre televiseur. 


4: Video composite 


La video composite est un moyen simple de transferer des signaux video au moyen d'un cable phono, mais el le requiert 
une connexion audio separee. 


5: Composante Peritel 


La technique YPbPR constitue une autre maniere de connecter le lecteur de DVD au televiseur. Consultez le manuel 
d'utilisation de votre televiseur pour savoir s'il comporte une sortie pour composante video. 



Remarque : la technologie de balayage progressif (ou "Progressive Scan") est disponible, mais necessite un type de cable 
special ainsi qu'un televiseur approprie. 



(Amplifieateur) 
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Video 

1 : RGB par prise Peritel 

2: S-video 
(necessite un cable supplementaire) 

3: Prise Peritel 

4: Video composite 

5: Composante Peritel 

Audio 

6: Sortie optique 

(necessite un cable supplementaire) 

7: Sortie coaxiale 

(necessite un cable supplementaire) 

8: Stereo 

84276 1&3 5 

Connexion du lecteur de DVD 

3.2 Connexions audio 

3.2 Connexions audio standard/analogique: 

Utilisez le cable audio (cable phono) pour relier la sortie audio du lecteur de DVD et I'entree correspondante de I'amplificateur 
ou du systeme stereo. 
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3.2 Connexion audio avancee/numerique: 

Branchez les sorties audionumeriques du lecteur (optique: 5 ou coaxiale: 6) a I'entree correspondante de I'amplificateur. 
- Des cables specifiques sont necessaires pour realiser cette operation. 

Modifiez ensuite les parametres du lecteur de DVD dans le menu "Parametres audio". Reportez-vous au manuel d'utilisation 
de votre amplifieateur pour obtenir des informations supplementaires sur la configuration correcte. 



4.1 Reglage rapide 

Si votre lecteur de DVD est branche correctement (reportez-vous au chapitre consacre a la connexion des cables), un menu 
s'affiche lors de la mise sous tension. Ce menu permet de configurer les parametres les plus importants pour le televiseur et 
de choisir la langue. 

Remarque: si ce menu ne s'affiche pas lors du demarrage du lecteur de DVD, verifiez a nouveau la connexion des cables. 
Remarque: essayez de connecter le televiseur a I'aide des cables Video composite. Cette solution permet d'obtenir une image 
a coup sur. 



Premier ecran: Langue 

Selectionnez la langue de votre choix pour I'affichage des menus integres du 
lecteur DP-450. Utilisez les touches flechees de la telecommande pour amener 
le cadre rectangulaire au niveau de la langue que vous voulez selectionner et 
appuyez sur ENTER. 





Deuxieme ecran: Connexion 

Selectionnez la connexion au televiseur. Vous avez le choix entre SCART (Peritel), 
S-video et Composite. Le mode de connexion depend des sorties disponibles sur 
votre televiseur. (Si vous selectionnez I'option SCART (Peritel), sachez que la 
connexion inclut egalement RGB et Video composite.) 




Troisieme ecran: TV 

Cet ecran presente deux types de format de televiseur: 4:3 (normal) ou 
16:9 (ecran large). 

Remarque : certains ecrans de televiseur 4:3 acceptent le format 1 6:9. 




Quatrieme ecran: Audio 

Si votre televiseur est connecte au moyen d'une prise Peritel, il recoit le son 
automatiquement. Si vous preferez utiliser un amplificateur pour reproduire le 
son, vous avez le choix entre deux options: prise phono ou I'une des deux sorties 
numeriques. 



Vous avez la possibility de revenir en arriere et de recommencer si vous avez fait une erreur ou si vous souhaitez acceder au 
menu de configuration pour apporter des modifications. Reportez-vous a la page 36, a la section Parametres divers . 
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5.1 Reglages avances 



Vous pouvez acceder au menu de configuration a tout moment afin de regler les parametres de votre leeteur DP-450 en 
fonction de vos besoins. Lorsque DP-450 apparait dans I'ecran principal, appuyez sur le bouton SETUP de la telecommande 
afin d'afficher un menu presentant toutes les options disponibles. Le cadre orange indique votre position dans le menu. 
Utilisez les touches flechees pour deplacer ce cadre et effectuez votre selection en appuyant sur le bouton ENTER. Les 
parametres de certains menus ont deja ete determines sous Reglage rapide, mais plusieurs autres peuvent egalement etre 
definis sous Reglages avances. 



KiSS DP-4 50 Firmware V.2.3.0 



H 

m 



Lanijut? des menus 
Langua ttu menu DVD 
Urtgur i .. ■:!::■ du DVD 



Francais 

r -. •. 

Francois 



Premier ecran: Parametres de langue 

II s'agit du premier menu qui s'affiche. C'est ici que vous selectionnez la langue 
des menus qui s'affichent a I'ecran, ainsi que la langue de votre choix pour la 
lecture d'un film DVD, notamment les sous-titres, les dialogues et les menus 
(dans la mesure ou le film en question prend en charge la langue choisie). 



<iSS DP-4 50 Firmware V.2.3 □ 
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Deuxieme ecran: Parametres video 

Vous avez deja selectionne votre televiseur dans un autre menu, mais vous 
pouvez apporter des modifications dans cet ecran egalement, comme mentionne 
precedemment. Vous pouvez egalement selectionner un systeme de reception 
autre que PAL (qui constitue la norme europeenne) ou indiquer si vous avez une 
connexion de type RGB par prise Peritel, Composante par prise Peritel ou S-video. 
Reportez-vous au manuel d'i nsta Nation de votre televiseur avant de choisir la 
connexion. 

Remarque: I'option Video composite par prise Peritel est toujours activee. 

Troisieme ecran: Parametres audio 

Ce menu vous permet de selectionner RAW ou PCM. 

PCM : son stereo. Utilise pour les amplificateurs de I'ancienne generation. 

RAW : lit le type de son fourni sur le disque. Option recommandee par defaut. 
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Quatrieme ecran: Parametres divers 

Cet ecran vous permet de definir le niveau de protection de votre choix pour 
les films. La plupart des films sont classes dans une categorie specifique afin 
de permettre aux parents d'empecher leurs enfants de regarder certains types 
de films. Dans I'article de menu suivant, vous devez obligatoirement definir un 
mot de passe pour modifier ce reglage*. II est egalement possible de modifier 
la luminosite de I'ecran du leeteur de DVD et de regler un niveau de luminosite 
faible, normal ou eleve. Tous les parametres peuvent etre reinitialises dans le 
menu "Parametres de restauration". Le reglage rapide peut etre reactive a partir 
du dernier menu. 

*Si vous souhaitez modifier ce parametre ulterieurement, vous devrez saisir une 
nouvelle fois le mot de passe. 



Remarque: pour quitter un menu, appuyez sur la fleche gauche de la telecommande. 



6.1 Lecture de medias 



Le lecteur de DVD prend en charge les medias suivants: 
DVD video 

DivX.Version 4 ou ulterieure 

ISO MPEG-4 

VCD et 5VCD 

CD audio et MP3 

JPG 




Premier ecran: Menu DVD 

Si vous avez configure le lecteur de DVD conformement aux instructions 
precedentes, vous pouvez maintenant inserer un DVD dans votre lecteur. 
Apres quelques secondes, le menu DVD s'affiche. Utilisez les touches flechees 
pour naviguer dans le menu et demarrer la lecture du film. Remarque : ce 
menu faisant partie du DVD, il varie selon les disques. 



InfnrmnElon du fishier 

Fichler Ql ■ Infrrnal ■ Ydu Rrcriw Hr.mpJ 
Dosslei /cdrom/Absaiuie Dane* 3* 

Taille J550 Kb 



103 lag 

Absolute nonce Opus 34 
Ol. Inf4rn.il ■ YOU ftrwuc Mr 
Absolute Dance 

2002 
Pop 




Repetition Desactivee 




Deuxieme ecran: MP3 

Lorsque vous inserez un CD audio contenant de la musique au format 
MP3, le lecteur reconnait automatiquement ce format et vous permet de 
selectionner les chansons que vous souhaitez ecouter. Vous avez la possibility 
de selectionner I'ordre dans lequel vous voulez ecouter les pistes, choisir de 
n'ecouter que quelques chansons/albums/dossiers ou de les diffuser dans un 
ordre aleatoire en appuyant sur le bouton SETUP de la telecommande et en 
selectionnant un ordre de lecture. 



Troisieme ecran: DivX et MPEG-4 

Le DP-450 reconnait le format et demarre automatiquement la lecture du 
CD lorsque vous I'inserez dans le lecteur. Utilisez le compteur de I'ecran pour 
connaitre votre position dans le film. Vous avez acces aux options de lecture 
habituelles (arret, pause, suivant, etc.). 




Quatrieme ecran: CD de photos etJPG 

Vous pouvez faire graver vos photos sur un CD dans le laboratoire qui les a 
developpees ou graver vos propres CD sur ordinateur. 

Les photos peuvent alors etre visualisees sur votre televiseur, pour le plus 
grand plaisir de vos amis ou de votre famille. Indiquez si vous voulez que les 
photos s'affichent une par une, dans I'ordre de votre choix, ou sous forme de 
diaporama. Appuyez sur SETUP pour selectionner le mode diaporama. 



Remarque: Les films DVD sont quelquefois equipes d'un code de zone (1), (2), etc., et ne peuvent etre visionnes que sur les 
lecteurs de DVD presentant le meme code. Ce lecteur de DVD est predefini pour la zone 2, sauf indication contraire sur 
I'emballage. 



7.1 Fonctions avancees 

De nombreuses fonctions avancees se trouvent dans la partie inferieure de la telecommande. Elles sont decrites ci-apres. 



(STEP) 

(AUDIO) 
(ZOOM) 

(REPEAT) 

(CLEAR) 

(SRCH) 




(ANGLE) 

(SUBPIC) 
(SETUP) 



(-) (+) 



(STEP) 

Cette fonction vous permet de regarder une image apres I'autre. Le film s'arrete et I'image suivante s'affiche 
chaque fois que vous appuyez sur le bouton (STEP). Pour revenir au film, appuyez sur le bouton (PLAY) 

(AUDIO) 

Appuyez sur le bouton (AUDIO) pour changer le format audio. Les options de format audio disponibles (par ex. 
stereo 2 canaux ou 6 canaux a effet surround) sont determinees par les editeurs du film. 

(ZOOM) 

Pendant que vous visionnez un film, vous pouvez effectuer un zoom avant sur certaines zones de I'image. C'est 
possible pendant la lecture du film ou en mode Pause. Pour activer la fonction, appuyez sur le bouton (ZOOM), 
puis revenez a I'image normale en appuyant autant de fois que necessaire sur le meme bouton. 
CONSEIL: Pour naviguer dans I'image agrandie, utilisez les touches flechees. 

(REPEAT) 

Si vous appuyez sur le bouton (REPEAT) lors de la lecture du film, trois options s'affichent a I'ecran. 
MODE: lecture aleatoire (des chapitres) ou Desactive 

Repetition : vous permet de repeter la lecture de la section ou du film dans son integralite. 
(CLEAR) 

Cette fonction vous permet de supprimer les informations prealablement saisies. 
(SRCH) 

Utilisez (SRCH) pour rechercher un passage specifique sur le disque. 
Heure: permet de definir les heures, les minutes et les secondes 
Titre/Chapitre : permet de rechercher le titre ou le chapitre 



7.2 Fonctions avancees 



(ANGLE) 

Si le film a ete filme sous plusieurs angles, vous pouvez passer d'un angle de camera a un autre grace au 
bouton (ANGLE). 

(SUBPIC) 

Ce bouton vous permet de modifier les sous-titres du film. Lorsque vous appuyez sur le bouton (SUBPIC), un 
message s'affiche dans le coin superieur gauche de I'ecran. II indique le nombre de langues disponibles et 
la langue actuellement selectionnee. Pour passer a la langue suivante disponible, appuyez a nouveau sur le 
bouton (SUBPIC). Le nombre de langues disponibles est egalement determine par les editeurs du film. 

(SETUP) 

Si le lecteur de DVD lit un film ou un enregistrement musical, appuyez sur le bouton (SETUP) pour voir les 
options disponibles sur le disque. Par exemple, si vous visionnez un film sur DVD, le cote gauche de I'ecran 
affiche des informations sur la duree du film, le nombre de chapitres, les options de langue et le nombre de 
sous-titres. 

Si le lecteur de DVD est sous tension, mais qu'aucun film ou media n'est en cours de lecture, le fait d'appuyer 
sur ce bouton vous permet d'acceder au menu de configuration de votre lecteur de DVD. De la, vous pouvez 
selectionner les parametres par defaut pour la langue, le son, la video, le controle parental, etc. Reportez-vous 
a la section 2.5. 

(-) (+) 

Ces boutons vous permettent d'augmenter et de diminuer le volume sonore. 



8.1 Assistance 

Pour obtenir des informations supplementaires ou de I'aide, consultez la rubrique d'assistance dediee au lecteur de DVD sur 
le site Web de KiSS Technology. 

Adresse : www.kissdvd.com 



8.2 Mises a jour 

Vous pouvez mettre a jour le systeme d'exploitation/micrologiciel du lecteur de DVD a partir de notre site Web afin de 
beneficier des fonctionnalites les plus recentes. Pour ce faire, telechargez le logiciel depuis la section d'assistance du site 
Web www.kissdvd.com. Gravez-le ensuite sur un CD-R enregistrable et inserez ce dernier dans le lecteur de DVD. Pour 
obtenir des informations supplementaires, consultez la rubrique d'assistance de notre site Web. 

Si vous n'avez pas acces a Internet ou que vous ne disposez pas d'un graveur de CD, des mises en jour sont en vente au 
point d'achat de votre lecteur de DVD. 

Reinitialisez tous les parametres. 

Pour reinitialiser les parametres du lecteur DP-450, appuyez sur les boutons suivants de la telecommande: "Ouverture", 
"Effacer", "1", "2", "3" 

KiSS Technology se reserve le droit de modifier les parametres et les specifications sans preavis. 



Service de reparation instantanee de KiSS 



Si le lecteur de DVD est TOUJOURS SOUS GARANTIE, KiSS Technology A/S prend en charge les frais de port pour I'expedition 
et le renvoi de I'appareil. Veuillez suivre les instructions fournies par le service d'assistance. Pensez a toujours inscrire le 
numero RMA (numero d'autorisation de retour de I'appareil fourni par le service d'assistance) sur le bordereau d'expedition. 
Si le lecteur de DVD n'est PLUS SOUS GARANTIE, c'est le client qui doit assumer I'ensemble des frais. 
II existe trois facons d'obtenir un numero RMA. Un numero RMA est un numero de reference qui est genere a chaque incident 
a des fins administratives. 

1. Par telecopie ou par e-mail: telecopie : +45 44 78 41 48 ou e-mail: kiss@esupport.dk. Joignez une description du 
probleme, le numero de serie, le numero de facture, une copie du ticket de caisse/de la preuve d'achat, ainsi que la 
garantie. 

2. Contact personnel: appelez le service d'assistance de KiSS par telephone au +45 70 26 82 70 et demandez un numero 
RMA. 

3. Aupres du revendeur: ramenez le produit chez le revendeur aupres duquel vous I'avez achete. 

Important : N'envoyez jamais le produit a reparer si vous n'avez pas obtenu de numero RMA. En effet, votre demande 
ne serait pas prise en compte. En outre, il est indispensable de conditionner le produit de maniere adequate, faute de 
quoi la garantie du produit cesse de s'appliquer. (II est possible d'acheter des materiaux de conditionnement aupres de 
KiSS Technology au prix du marche.) Enlevement et livraison aupres de I'utilisateur final. 

Le produit peut etre enleve et livre directement au domicile de I'utilisateur final. Pour ce faire, ce dernier doit suivre les 
instructions fournies par le service d'assistance lors de la demande d'un numero RMA. En cas de non-observation de ces 
instructions, I'utilisateur final se verra facturer des frais supplementaires a la livraison. 

Certificat de garantie 

KiSS Technology A/S fournit une garantie de vingt-quatre (24) mois a compter de la date d'achat. Cette garantie couvre 
les defauts de fabrication et le materiel. En presence de vices couverts par la garantie, il convient de retourner le produit 
au revendeur aupres duquel il a ete achete ou de se reporter a I'annexe de ce document relative au service de reparation 
instantanee de KiSS. La duree de reparation, transport compris, est generalement estimee a cinq jours ouvrables environ (sauf 
pour les zones non desservies). 

En cas de probleme, vous pouvez obtenir des informations sur nos differents centres de reparation agrees a I'adresse suivante 
ou aupres de votre revendeur. 

KiSS Technology A/S, Slotsmarken 10, DK 2970 Horsholm, Danemark 
Assistance telephonique (support utilisateur) +45 45 17 00 07, Service d'assistance (support reparation) +45 70 26 82 70 



Termes de la garantie 

1. La presente garantie n'est valable que sur presentation d'un certificat de garantie dument rempli et accompagne du ticket de caisse/ 
de la preuve d'achat. De plus, ie numero de serie du produit doit etre parfaitement lisible. 

2. Les seules obligations de KiSS Technology se limitent a reparer les composants defectueux ou a les remplacer. C'est KiSS Technology, 
a sa seule et unique appreciation, qui decide du remplacement ou de la reparation des composants defectueux. 

Un echange n'est possible que si I'appareil ne peut pas etre repare. 

3. Les reparations d'un appareil sous garantie doivent etre effectuees par un revendeur KiSS Technology ou par un centre de reparation 
agree. Les reparations effectuees par des centres non agrees ne donneront lieu a aucune indemnisation. Les reparations ou les 
dommages causes au produit suite a une intervention non autorisee ne sont pas couverts par cette garantie. 

4. Ce produit ne sera pas considere comme defectueux, ni au niveau du materiel, ni au niveau de la fabrication, si une adaptation a 
ete effectuee pour repondre a des exigences nationales, locales, techniques ou securitaires d'un pays autre que celui pour lequel 
le produit a ete initialement concu et fabrique. 

5. Cette garantie ne couvre pas ces types d'adaptations, et aucune indemnisation n'aura lieu pour effectuer ces types d'adaptations ni 
pour reparer les dommages qui en resulteraient. La garantie ne couvre pas non plus les elements suivants: 

a) Inspection periodique, maintenance et reparation ou remplacement des pieces ayant subi une usure normale. 

b) Couts lies au transport, au desassemblage ou a Installation du produit. 

c) Utilisation impropre, y compris I'utilisation a des fins autres que celles pour lesquelles le produit a ete concu, ou installation 
incorrecte. 

d) Dommages causes par la foudre, I'eau, le feu, les catastrophes naturelles, la guerre, les insurrections, une tension inadequate, 
une aeration insuffisante ou toute autre cause echappant au controle de KiSS Technology. 

6. Cette garantie s'applique au proprietaire legal du produit, pendant la periode de couverture. 



Informations dont nous avons besoin pour proceder a la reparation du produit: 

Nom du modele: lecteur de DVD DP-450 de KiSS 
N° de serie: 

N° RMA (autorisation de retour du produit): 
Copie de la facture ou de la preuve d'achat 
Nom, adresse et n° de telephone du revendeur 

Informations personnelles : nom, adresse, code postal, ville, numero de telephone et adresse e-mail (facultatif) 
Votre signature 

Cachet et signature du revendeur 
Date 
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Text and specifications can be changed by KiSS Technology without further notice 



